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JUTRY W SERBACH

utry su najwaznisi swjaty dzen
J Serbow. Wusko z prirodu a nabozinu
zZwjazani zwuraznjeja w swojich
tradicijach a natozkach wjeselo nad
doby¢om ziwjenja nad smjercu. Mnoho
jutrownych natozkow pak korjeni tez
w predkreséanskich wasnjach. Serbske

jutrowne natozki — wosebje pak kfizerjo —
su daloko za mjezami tuzicy znate a
wuwijeja so stajnje béle k turistiskim

magnetam. W jutrownym ¢asu su hotele
a pensije mjez BudySinom, Kamjencom
a Kulowom wsitke wuknihowane. Tute

wuwiée wjedZe zdzéla k tomu, zo nékotre
nowe natozki nastawaja, kotrez su zamér-

| nje na turistiske zajimy wusmérjene.

Jutrowne wiki na priktad a zjawne pred-
stajenja debjenja jejkow w tradicionel-
nych technikach a jejkakulenje su so
hakle w poslednich l&tach wuwili.

POSTNY CAS

Péstny cas, trajacy wot popjelneje srjedy
hac do jutrowneje soboty, stuzi k duchow-
nemu prihotej wériwych na jutry. Wjele
dZéci predewza sej, so w postnym casu
stodkoscow wzdacé. Wone lutuja kapsny
pjenjez za karitatiwne dary a wobmjezuja
wuziwanje telewizora a komjutera. Wjersk
p6stneho casa je martrowny tydZen,

w kotrymz so wjele tradicijow péstuje.

JUTROWNE JEJKA

Po tradiciji moluja so w mnoho swéjbach,
ale mjeztym tez na Sulach a zdZéla hizo
w péstowarnjach w tydZenjach do jutrow
jutrowne jejka. Najmtddsi zapocinaja

z tym hizo z pje¢ létami. Wjeselo nad
tutej tradiciju a zhromadne swéjbne dozi-
wjenja €inja tutén natozk k drohotnemu
nazhonjenju. Debjenje jejkow stusa hizo
z dawnych ¢asow k natozkam mnoho
narodow. Zrédka pak wosta tuta tradicija
tak wobstajna kaz pola Serbow. Dawaja
Styri wselake techniki debjenja jejkow,

z kotrychz je wéskowanje jejkow najbéle
rozsérjene. Z wosebice sprihotowanymi
husacymi pjerjemi nanjese so horcy wdsk
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na zwarjene abo wudute jejko, tak zo
nastanu typiske serbske mustry. Potom
so jejko do barby potozi. Hdyz je barba
wuschnyta, so znowa z wéskowymi orna-
mentami debi. Tutén proces méze so
wjacore razy wospjetowaé, pri ¢imz so
najswétlisa barba jako prénja wuziwa,
najémowsa pak naposledk. Po poslednim
wobarbjenju so wésk pri swécce séopli

a z mjechkej lapku wotstroni.

Dalsa technika, pfi kotrejz so wosk wuzi-
wa je bosérowanje. Pri tutej technice
wuziwa so pisany wosk na bétych jejkach.
Technice skrabanja a wuzrawanja orna-
mentow Zadatej sej hizo wobarbjene
jejka. Do barby so muster z nozikom
wuskraba abo z kisalinu wuzrawa. Tak wu-
debjene jejka su wosebity dar na priktad
k zelenemu Stwortkej, hdyz so kmétriskej
catce pridawaja. DZensa so tajke jejka
tez jako suwenér turistam predawaja.

KLEPOTANJE

Wulki pjatk mjeléa cyrkwinske zwony.
W ¢ichim nySporje a zhromadnej modlit-
wje spomina so na smjer¢ Jézu Chrysta.
W nékotrych serbskich katolskich wjes-
kach, na pt. we Wotrowje, ¢ahaja rano,
pripotdnju a wjecor hélcy ze swojimi
klepotawkami prez wjes a preprosuja
tak wériwych k modlitwje. Pred kfizemi
a swjeéatkami pozastanu ke krotkej
modlitwje. Klepotawki dawaja so husto
jako swéjbna tradicija wot jedneje
generacije k druhej abo zhotowjeja so
w ruénym dzéle.

KRIZERJO

Krizerske procesiony su za katolskich
Serbow wjersk jutrownych swjatych
dnjow. Z predkresc¢anskeho wobjéchanja
polow, prez kotrez sej bohate zné wupro-
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sychu, wuwiwase so natozk wozjawnjenja
zrowastanjenja Jézu Chrysta. Wjace hac
tysac serbskich muzi a mtodostnych wu-
znawaja so jutroncku prez pacer a kérlus
w serbskej réci k swojej wérje a swojemu
narodej, w tym zo njesu jutrowne posel-
stwo w cytkownje dZzewjec kfizerskich
procesionach do susodneje wosady. Jé-
chajo spéwaja kfizerjo swjatocnje jutrow-
ne kérluse a modla so r6zowc. Kézdy
krizerski procesion wjedzZe cyrkwinske
chorhoje, Bozu martru a postawu zrowa-
stanjeneho sobu. Wotpowédujo swjatoc-
nemu charakterej natozka jéchaja kfizerjo
w cornych cylindrach, suknjach, koZzanych
Skornjach, z bétymi koslemi a cornymi
krawatami abo muchami. TezZ konje so
pysa: Sabraki maja wusiwane jehnjatka,
graty su drohotnje z muslemi a wobbitka-
mi zdZétane a z kwétkami wupysene.

JUTROWNE SPEWANJE

Jutrowne spéwanje a spéwanje pasiona
bé néhdy po cytej tuzicy znate. Hisce

w 20-tych [étach chodZachu katolske kaz
tez ewangelske holcy jednotliwych
wjeskow w jutrownej nocy spéwac. Slep-
janske kantorki su tutén natozk 1992 zaso
woziwili. Jutrowne poselstwo njese so

w nocy wot soboty na njedZelu spéwajo
wot domu do domu. Préni spéw zaklinci
po potnocy, hdyz su zwony na Slepjanskej
cyrkwinej wézi po pasionskim ¢asu zaso
potnje wotzwonili. Kantorki spéwaja pred
kézdym domskim tfi serbske jutrowne
kérluse. Poslednja z cytkownje 19 staci-
jow je néhdze rano w Sescich Njepilic
dwoér w Rownom. Tu zesydaja so Kantorki
na spéwne tawki a zaspéwaja swoje
spéwy. Potom jédu ze swojimi kolesami
na kérchow, hdZzez so w 7 hodz. kézdo-
létny nySpor wotméje.



JUTROWNY WOHEN

We wjace hac¢ 100 wsach Delnjeje tuzicy
je palenje jutrownych wohenjow w nocy
na jutroricku jara znaty a woblubowany
natozk. Tuta tradicija ma swoje korjenje
w starodawnej, predkreséanskej wérje

do wucis¢aceje mocy wohenja a nadzije
do nawrécéaceho so L&ca.

Nékotre dny do jutrow so na hérce abo
na druhim daloko widZomnym méstnje
wulka hromada drjewa prihotuje. Néhdy
je so tuta tradicionelnje wo potnocy
zapalita. DokelZ pak je so jutrowny wohen
ponécim stajnje béle z mtodZinskeho
natozka k swéjbnemu swjedZenjej wuwit,
zapaleja so wohenje hizo nékotre
hodZiny prjedy, zo bychu tez dzééi swoje
wjeselo nad wohenjom méli. Sprihoto-
wana hromada dyrbi so do zapalenja
derje wobstrazowa¢, zo njeméhli
mtodostni ze susodnych wjeskow woheri
docasnje zamiskri¢. Néhdy, jako béchu
hromady hisce mjense, skakachu mtodZi
pacholjo ze swojej precelku prez
wotpaleny, so Zelacy jutrowny wohen,
weérjo, zo poradZeny skok borzomny

kwas lubi.

JUTROWNA WODA

Cerpanje wody jutrownicku rano je pra-
stare, wosebje w Btdtach rozsérjene
wasnje. Jutrowna woda, kotraz méta so
mjez potnocu a schadZenjom sténca

z jedneje z wuchoda bézaceje récki cer-
pa¢, méjeSe mnoho pozitiwnych kajko-
s¢ow. Tak méjese wona wosebje mtodym
holcam strowotu a rjanos¢ pfinjes¢, hdyz
so z njej myjachu. Tola najprjedy dyrbjese
holca wodu mjel¢icy domoj donjesc.
ZawjedZechu-li pak mtodZi pacholjo holcy
k smjecu abo k récenju, njesechu jenoz
hisce ,plapotacu wodu” domoj.

WALKOWANJE JEJKOW
Za nasich prjedownikow bé jejko, wosebje
pisane a wudebjene, symbol ptédnosce.
Zo by so jeho méc na rést trawy a pélnych
ptodow prenjesta, dachu Serbja w Delnjej
tuzicy néhdy jutrowne jejka po tukach
a polach kuleé. Z tutoho natozka ptédno-
s¢e wuwi so woblubowana dZééaca tradi-
cija: walkowanje jejkow. K tomu wutwori
so ze swétteho péska abo $éerka mata
sktonina. Tuta tak mjenowana walka bu
pak do brjoha wuryta abo na runym nasy-
pana. We walce pFiprawichu so mate
zadzéwki. Jutroricku kulachu dZéci swoje
jejka po walce dele. Dobycer bé tén, kiz
pri tym ze swojim jejkom druhe trjechi.
WalkowasSe so wo jejka, stodkosce abo
pjenjezki. Tutén stary natozk bywa w né-
kotrych kéncinach Delnjeje a srjedZneje
tuZzicy pribérajcy woblubowanisi. Tez
nékotre WITAJ-skupiny jon w swojej
péstowarni na zelenym Stwértku péstuja.
G. Heyderowa/S. Wjericyna
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DOPIS z péstowarnje ,Krabat*

HiZo wjacore 1éta péstujemy w péstowarni ,Krabat“ w Cornym Chotmcu natozk
Cerpanja jutrowneje wody. Tak chodZimy z dzé¢imi w martrownym tydzenju
po jutrownu wodu do bliskeho Kézta. A to wotméwa so tak: Predsulske dz&ci
wozmu sej karan¢k a wsitcy zhromadnje dZemy k matej rééce. P¥i tym spéwamy
nalétnje a jutrowne spéwy. Ale kedZbu, jenoz ha¢ k rééce! Pretoz tam knjezi
nadobo ¢iSina. Skedzbliwje nacéraja dZ&¢i wodu do swojich karanckow a wot
tutoho wokomika wédza, zo njesmédza wjace rééed, tez nic spéwac. Dz&¢i spytaja
same wot so ¢iSinu dodZerzeé a nimo toho dZiwaja na to, zo wodu z karanc¢kow
njewupancaja. Pué wrééo do péstowarnje
njeje predaloki, tak zo dZ&¢i mjelce-
nje woprawdze dodzerza. To je tak
zajimawe, z kajkej hordoséu
a wjesotoscu to zdokonjeja.
W péstowarskej zahrodze so
¢iSina zhubi. DZ&C su nadawk
derje zmiStrowali. Su wjesofe,
70 maja Cistu jutrownu wodu,
z kotrejz myce mjezwoca napo-
dobnjeja a naposledk kwétki
w zahrodze pokrjepja.
Mjeztym su prénje hizo jejka
na zahrodZe nadesli. Wsitke
namakane pisane jejka so
w korbiku zhromadza. Po tym
so na na$u matku hérku k wal-
kowanju jejkow podamy. Pisane
jejka su zdawna znamjo nowe-
ho, wotuéaceho nalééa. Hizo
nadi prjedownicy pticpéwachu
jejku ptédnu méc. Zo by so tuta
moc tez na rést mlodeje trawy
wuskutkowata, kulachu Serbja
néhdy jutrowne jejka po traw-
niku. Z toho wuwi so ,;walko-
wanje®“. My w nasej péstowarni
tutén stary serbski nalozk rady
péstujemy. Gabriela Hornikec
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Bése néhdy wudowa. Wona méjese dwe dzowce. Jedna bé pilna

a riana. Druha pak bé lénja a hrozna. Lénja holca bé prawa dzowka
macerje. Ma¢ méjesSe ju jara rady a ju zaplenceSe. Wona njetrjebase
ni¢o Cini¢. Wostawase dotho we tozu lezo a pasese lénjeho.

Pilna holca dyrbjeSe cyty dzen cezko dzétad.
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Y Nh Jonu posta mac pilnu holcu
\k / R k studni wotmu prasc. Wona so
//A—\‘ 2 tak do porsta katny, zo krej

bézesSe a Spulu womaza.
»,Mac¢ budze na mnje jara
swarjec®, so holcka bojese.

Wona chcySe Spulu w studni wumy¢. Pfi tym pak jej
do wody padny. ,,Bjez Spule njemdzu domoj*, praji
holca, skoCi za njej do studnje a padny do womory.
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Jako pilna holca
zaso wotudi, lezeSe
na rjanej tuce.
Njedaloko wot njeje
widzesSe péec.

Chléby w pjecy wotachu: ,Wucehn nas,
QB&":} wucehn nas! Smy hizo dawno spjecCene.”
Hnydom holcka chléby zwucaha.
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Lédma bé z tym hotowa, stySeSe jabtucinu. ,Zatfas mje, zatfas
mje! Moje jabtuka su hizo dawno zrate!* Holcka tfaseSe Stom,
zezbéra jabtuka a potozi je na hromadku.

Jako dale dzése, zetka starSu zonu.
~Rékam knjeni MéSkowa.
Jeli chces, mézes pola mnje
wostac a mi w mojim
domje pomhac.”




Tak wosta holcka pola knjenje MéSkoweje a pomhase jej. BéSe jara
pilna. Kézde ranje sceleSe poslesca, tak zo so na zemi snézese.
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Za létko chcySe holcka zaso domoj. Knjeni M6skowa dowjedze ju
k wulkim wrotam, da jej Spulu a mytowase jeje pilnos¢ bohace ze ztotom.
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Wjesota stupi holca pfez wrota na zemju a chwatase domoj.

Hizo zdaloka wuhlada ju kokot a spéwase wotre: ,Kikerahi, kikerahi,
nasa ztotolinka je zaso mjez nami!“ Ztotolinka dyrbjese maceri
powédad, Sto bé so stato. Hizo na druhi dZzen poda so lénja dZzowka
na puc ke knjeni MoSkowe;j.



Tez lénja holcka stySese
chléby w pjecy wotac:
L,Wucehn nas, wuéehn nas!
Smy hizo dawno
spjecene.“ Ale wona
praji: ,,Ja tola
njebudu sej ruce
spali¢®, wostaji
chléby w pjecy
a dzése dale.
Tez jabtucinu
stySeSe wotac:
»Zatras mje,
zatras mje!

Moje jabtuka .
su hizo dawno zrate!*

Lénja holc¢ka pak praji:

»Njebudu sej tola ruce womazac.”

Aot (CA(O7 0 (NS
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Knjeni M6skowa pfiwza hol¢ku do swojeho domu. Tola lénja holca
njebé dzéto zwucena a lezeSe rady we tozu a spase. Knjeni M6skowa
bé zrudna, zo wona poslesco njetfase. Tak cakachu dzéci na zemi
podarmo na snéh.
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Po jednym léce chcySe lénja hol¢ka swoju mzdu méc. Knjeni MéSkowa
dowjedze ju k wrotam. Tam pak ¢akaSe lénja holcka podarmo
na ztoto. Knjeni Méskowa pochtosta ju z ¢ornej smotu.
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Hrozna holcka chwatase domoj. Honac¢ witaSe ju hizo zdaloka:
»Kikerahi, kikerahi, nasa lénjuska je zaso mjez nami!“

Smota pak wosta na €as ziwjenja na njej prilépjena a dopominase ju
na to, zo za lénjos¢ ztoto njeddstanjes.

LUTKI1 2010



FUR ELTERN

OSTERN BEI DEN SORBEN

Ostern ist das hochste Fest der Sorben.
Eng mit der Natur und der Religion ver-
bunden zeigen die Menschen in ihren
Traditionen und Brauchen die Freude iiber
den Sieg des Lebens iiber den Tod. Sorbi-
sche Osterbrauche, vor allem das Oster-
reiten, sind weithin iiber die Grenzen
der Lausitz bekannt und entwickeln sich
mehr und mehr zu einem touristischen
Magnet.

In der Osterzeit sind Hotels und Pensio-
nen zwischen Bautzen, Kamenz und
Wittichenau stets ausgebucht. Diese
Entwicklung fiihrt zum Teil dazu, dass
einige Brauche neu entstehen und gezielt
auch das Interesse der Touristen wahr-
nehmen. Ostermarkte, die Zurschaustel-
lung des Verzierens der Ostereier

in traditionellen Techniken und das
Wiederbeleben des Eierschiebens sind
diesbeziiglich Ausdrucksformen, die sich
erstin den letzten Jahren entwickelt
haben.

DIE FASTENZEIT

In den sorbischen christlichen Gemeinden
wird das Osterfest lange vorbereitet. Die
Fastenzeit, vom Aschermittwoch bis zum
Ostersamstag, trdgt zur geistigen Vorbe-
reitung bei. Viele Kinder nehmen sich vor,
in der Fastenzeit keine SiiRigkeiten

zu essen, sammeln ihr Taschengeld fiir
karitative Zwecke oder schrianken den
Fernsehkonsum ein. Den Hohepunkt der
Fastenzeit bildet die Karwoche, in der
viele Traditionen gepflegt werden.

DAS OSTEREIERVERZIEREN

Traditionell werden in vielen Familien,
inzwischen aber auch in Schulen und zum
Teil schon in Kindergarten in den Wochen
vor Ostern Eier bemalt. Die Jiingsten
fangen damit schon mit fiinf Jahren an.
Die Freude an dieser Tradition und das
gemeinsame Familienerlebnis machen
diesen Brauch zu einem wertvollen
Ereignis. Das Verzieren der Eier gehort seit
jeher zum Brauchtum vieler Vélker, jedoch
selten ist wohl die Tradition so ungebro-
chen wie bei den Sorben. Es gibt vier
verschiedene Techniken, wobei die Wachs-
technik am meisten verbreitet ist. Mit
eigens dazu vorgefertigten Gansefedern
wird heilRes Wachs auf die gekochten oder
ausgeblasenen Eier aufgetragen, sodass
reizvolle Muster entstehen. AnschlieRend
wird das Ei eingefarbt und nach dem
Trocknen erneut mit Wachsornamenten
bedeckt. Dieser Vorgang kann mehrmals
wiederholt werden. Nach dem letzten
Farben wird das Wachs erhitzt und mit
einem Lappen entfernt. Die reich verzier-
ten Eier sind ein besonderes Geschenk
zum Beispiel am Griindonnerstag, wenn die
Paten ihren Patenkindern eine gefloch-
tene Patensemmel und bemalte Eier iiber-
bringen. Heutzutage werden solche Eier
auch als Souvenir zum Kauf angeboten.

DAS KLAPPERN

Am Karfreitag schweigen die Kirchenglo-
cken. Durch stille Andacht und gemeinsa-
mes Gebet wird des Todes Christi gedacht.




In einigen Dorfern der katholischen Lau-
sitz, zum Beispiel in Ostro, zieht statt-
dessen am Morgen, Mittag und Abend eine
Jungenschar mit besonderen Holzklappern
durch das Dorf und ladt auf diese Weise die
Glaubigen zum Gebet ein. An Kreuzen und
Bildstocken bleiben sie zum Beten stehen.
Die Klappern werden als Familienerbstiicke
von Generation zu Generation weiterge-
geben oder selbst in Handarbeit gefertigt.

DAS OSTERREITEN

Das Osterreiten ist fiir die katholischen
Sorben Hohepunkt der Osterfeierlichkei-
ten. Aus dem vorchristlichen Ritt um die
Felder, von dem man sich eine reiche Ernte
erhoffte, entwickelte sich der Brauch der
Verkiindung der Auferstehung Christi.
Weit mehr als anderthalb Tausend sorbi-
sche Ma@nner und Jugendliche bekennen
sich am Ostersonntag durch Gebet und
Gesang in sorbischer Sprache zu ihrem
Glauben, indem sie die dsterliche Bot-
schaft in insgesamt neun Reiterprozessio-
nen in den jeweils benachbarten Kirchort
tragen. Reitend singen die Osterreiter
feierlich sorbische Osterchoréle und beten
den Rosenkranz. Dabei fiihren sie neben
den Kirchenfahnen an der Spitze der
Prozession das Kreuz und die Christus-
statue mit sich. Entsprechend dem
anddchtigen Charakter des Brauches sind
die Osterreiter in Gehrock, Zylinder und
Stiefel gekleidet. Auch die Pferde werden
festlich geschmiickt: Das Pferdegeschirr
ist aufwendig mit Muscheln und Metall-
beschldgen bearbeitet und mit Blumen ver-
ziert, die Schabracke mit einem Osterlamm
und die am Schweif befestigte Schleife
mit Blumen bestickt.

DAS OSTERSINGEN

Das Passions- bzw. Ostersingen war einst
in der gesamten Lausitz weit verbreitet.
Noch in den 20-er Jahren gingen sowohl
katholische als auch evangelische Mad-
chen in einzelnen Orten zum Ostersingen
am Karfreitag bzw. in der Osternacht. Die
Schleifer Kantorki belebten diesen Brauch
1992 wieder. Die Osterbotschaft wird

in der Nacht von Samstag auf Sonntag sin-
gend von Haus zu Haus getragen, begin-
nend um Mitternacht, wenn die Glocken
der Schleifer Kirche nach der Passionszeit
erstmals wieder voll erklingen. Die Kantor-
ki singen vor jedem Haus drei sorbische
Chordle. Letzte der 19 Stationen ist gegen
6 Uhr morgens der Njepila-Hof in Rohne.
Hier setzen sich die Kantorki auf die Singe-
banke und lassen ihre Lieder erklingen.

DAS OSTERFEUER

In tiber 100 Orten der Niederlausitz
werden heutzutage in der Nacht von Oster-
sonnabend zu Ostersonntag Osterfeuer
entziindet. Dieser Brauch geht zuriick auf
den alten, noch vorchristlichen Volksglau-
ben an die reinigende Kraft des Feuers

und die Hoffnung auf den wiederkehrenden
Sommer. Vor Ostern werden auf einem
Hiigel bzw. einer weit sichtbaren Stelle
trockene Aste zu einem groRen HolzstoR
zusammengetragen. Dieser wurde einst,
als der Brauch noch ausschlieBlich von
Jugendlichen gepflegt wurde, traditionell
um Mitternacht entziindet. Da das Oster-
feuer sich inzwischen aber immer mehr
zum Ereignis fiir die ganze Familie ent-
wickelt hat, brennt das Feuer heute schon
ein paar Stunden friiher, damit auch Kinder
dabei sein konnen. Der errichtete Holz-
haufen muss bis zum Anziinden gut
bewacht werden, da Jugendliche benach-




barter Orte nicht selten versuchen, das
Feuer vorzeitig zu entfachen. Einst, als
die Feuer kleiner waren, iibersprangen die
jungen Burschen mit ihren Madchen das
heruntergebrannte Osterfeuer im Glauben,
dass ein gelungener Sprung eine baldige
Hochzeit verspricht.

DAS OSTERWASSER

Ein einst besonders im Spreewald verbrei-
teter, noch aus vorchristlicher Zeit
stammender Brauch war das Holen des
Osterwassers. Dem Wasser, das in der
Osternacht zwischen Mitternacht und
Sonnenaufgang aus einem aus dem Osten
flieRenden Bach geschopft werden sollte,
sagte man viele positive Eigenschaften
nach. So sollte es jungen Madchen vor
allem Gesundheit und Schonheit bringen,
wenn sie sich damit wuschen. Die Heraus-
forderung lag darin, das Wasser schwei-

gend nach Hause zu
tragen. Denn lieRen
sich die Madchen
von jungen Burschen
zum Lachen oder
Reden bringen,
trugen sie nur
.Plapperwasser”
heim.

DAS WALEIEN

Fiir unsere Vorfahren
war das Ei, besonders
das gefdrbte oder
verzierte, ein Frucht-
barkeitssymbol.
Damit sich dessen
Kraft auf das Wachs-
tum des Grases und
der Ackerfriichte
libertrug, lieBen die
Sorben/Wenden in der Niederlausitz einst
Ostereier liber Wiesen und Felder rollen.
Das Wort Waleien leitet sich daher vom
sorbischen/wendischen ,walas” (rollen)
ab. Aus diesem Fruchtbarkeitszauber
entstand der beliebte Kinderbrauch des
Waleiens. Dafiir wurde aus hellem Kies
eine abschiissige Bahn, die Waleie, oder
sorbisch/wendisch ,walka”, gebaut. Auf
der Bahn wurden oft kleine Hindernisse
angelegt. Die Kinder rollten am Oster-
sonntag bunte Ostereier die Waleie hinab.
Trafen sie das Ei eines anderen Kindes, galt
dieses als geschlagen. Gewaleit wurde

um die getroffenen Eier, Siikigkeiten oder
kleinere Geldbetrdge. Dieser alte Brauch
erfreut sich in einigen Gegenden der
Niederlausitz wieder zunehmender
Beliebtheit. Auch einige WITAJ-Gruppen
tiben ihn in ihren Kindertagesstdtten aus.
G. Heyder/S. Wenke




INFORMACIJE - INFORMATIONEN

Geburtstagskalender

Das WITAJ-Sprachzentrum hat einen
Geburtstagskalender in obersorbischer
Sprache herausgegeben. Er bietet Mddchen
und Jungen in jedem Monat des Jahres
geniigend Platz fiir Geburtstagstermine
von Familienangehorigen, Freunden und
Bekannten. Durch die farbenfrohen
Illustrationen von Isa Briitzke, welche
der Lebenswelt des Kindes entstammen,
ist der Kalender eine ansprechende
Dekoration fiir das Kinderzimmer.

Sorbisches Memory

Diese Neuerscheinung des WITAJ-
Sprachzentrums mit obersorbischen
Begriffen motiviert zur unterhaltsamen
Beschiftigung mit der sorbischen
Sprache. Das Memory umfasst 36 Kart-
chen mit [llustrationen von Erika
Baarmann und mit sorbischen Wortern
zum Trainieren des Gedéchtnisses
sowie als Leseiibung.
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INFORMACIJE - INFORMATIONEN

premjera "Bajkowy rub” An verschiedenen Stationen kdnnen sie
ihre Sorbischkenntnisse beweisen und ihr

Geschick in Staffelspielen zeigen. Danach
ist Gelegenheit zu einem gemeinsamen
Picknick, wofiir sich bitte jeder etwas

Bajki mamy wsudZe na swéce. HdyzZ sej
zony néhdy pfi prazy bajki powédachu,
tute k6zdy wjecor kusk hinak klin¢achu.
Tak su sej kraje a réce swojske bajki mitbringen sollte. Sollte es regnen, findet
wumyslili, kotrez pak su po motiwach die Veranstaltung nicht statt. Bitte mel-
jenake. Runje tak je to ze spéwami; je den Sie sich bis zum 11.05.2010 im WITAJ-

prewso wjele:.rozd‘z’vélnych spewow, kotreZ  gprachzentrum (Tel. 03591/550418) an.
macerje swojim dZécom spéwaja, a tola

su melodije a stowa podobne. TeZ tuZica
ma swojske spéwy a stawiznicki w serbskej
a némskej réci. A to najrjerise na bajkach
a spéwach je, zo je kézdy zrozumi.

Na bajkowu hodZinu za dZé¢i a dorosce-
nych z premjernym kofejom a poskitkom
za dzé¢&i preprosymy Was njedZelu,

dnja 18. apryla 2010, w 16.00 hodz.

do DZiwadta na hrodze.

PU, Db

Einladung

Wir laden alle Familien, deren Kinder '
zweisprachig erzogen werden, am Donner-
stag, dem 13. Mai 2010 (Christi Himmel-
fahrt), nach Wittichenau zum Familien-
nachmittag ein. Um 14.30 Uhr treffen wir
uns auf dem Marktplatz an der Postmeilen-
saule. In einer Stadtfiihrung erfahren die
Erwachsenen Wissenswertes liber die Stadt
und die Region. Die Kinder lernen derweil
die Sagengestalt Krabat ndher kennen.
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Wase ménjenja, dopisy a skazanki Lutkow pdscelée prosu na:

Ihre Lesermeinungen, -zuschriften und Lutki-Bestellungen senden Sie bitte an:
Domowina e. V., WITAJ-Sprachzentrum

Péstowe namésto - Postplatz 3, 02625 Budysin - Bautzen

faks - Fax (03591)55 03 75, s.wenke-witaj@sorben.com




Nowe dzécace DVDje w SKI na predan!

Serbska kulturna informacija w Budysinje poskica Styri nowe serbskorécne dzécace DVDje.
1. DVD bajkowej hrajnej filmaj: Jasna a Krasna; Lutki 11,00 €

2. DVD dzécacej trikowej filmaj: Micka z Kocorkowa; Capkowe ¢inki 9,00 €

3.DVD bajkowej hrajnej filmaj: Potajnstwo stareho Mtyna; Tfi pjerscenje 11,00 €

4. DVD dzécace trikowe filmy: Dyrdomdeje ¢mjetakow; Powédki wo soninje Amalce;

Puce formana Strympicki 12,00 €




